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Turvallisuusohjeet 

NorthLift-vinssit on suunniteltu toimimaan 
turvallisesti ja luotettavasti, kun niitä käytetään 
käyttöohjeiden mukaisesti. Lue tämä käyttöohje 
huolellisesti ennen kuin asennat tai otat vinssin 
käyttöön. Näiden ohjeiden laiminlyönti voi 
aiheuttaa omaisuusvahinkoja tai pahimmillaan 
henkilövahinkoja. Carapax Marine Group ei 
vastaa vahingoista, jotka johtuvat ohjeiden 
vastaisesta käytöstä. 

Vinssin turvallisen käytön varmistamiseksi 
huomioi seuraavat seikat: 

 Vinssissä on taitettavia osia, jotka 
voivat aiheuttaa henkilövahinkoja, ellei 
niitä käsitellä varoen. Ole erityisen 
varovainen, kun asennat tai irrotat 
vinssiä. 

 Käytä varovaisuutta vinssin ollessa 
käynnissä ja pidä sormet erossa 
hihnapyörästä ja liikkuvista osista. 

 Muista, että vinssi voi vaikuttaa veneen 
vakauteen. 

 Vinssin sähkömoottori saattaa vaikuttaa 
veneen sähköisiin laitteisiin. 

 Vinssit on suunniteltu lyhytaikaiseen 
käyttöön (1–2 minuuttia), joiden välillä 
on taukoja. 

 Älä käytä vinssiä nostaaksesi pohjaan 
juuttuneita loukkuja tai ansoja. 

 Käytä vinssiä varoen ja hyvää harkintaa 
käyttäen 

Käyttöohjeet 

Alla on tärkeimmät käyttöohjeet NorthLift-
vinsseille. Näiden lisäksi tutustu koko 
käyttöohjeeseen, jotta vältät vahingot vinssille 
ja sen sähkömoottorille. 

 

 Älä käytä vinssiä jatkuvasti lähellä sen 
maksimikapasiteettia ilman, että annat 
sen levätä yhtä pitkän ajan. 

 Kun vinssi on asennettu, sen 
elektroniikka on suojattu roiskevedeltä 
ja aallokolta. Koko yksikköä ei 
kuitenkaan saa upottaa veteen – se voi 
vahingoittaa elektroniikkaa pysyvästi. 

 Asenna vinssi Twin Mount -
kiinnikkeeseen vasta kalastuspaikalla. 
Älä aja venettä kovassa merenkäynnissä 
vinssi asennettuna kiinnikkeeseen, 
koska se voi vahingoittaa vinssiä tai 
kiinnikettä. 

 Käytön jälkeen irrota vinssi aina ja 
katkaise virta akun ja sähköliitännän 
väliltä pääkytkimestä. Tämä estää akun 
purkautumisen seistessä. Sulje myös 
sähköpistokkeen vesitiivis kansi. 

 Huuhtele vinssi nopeasti makealla 
vedellä käytön jälkeen suolaisessa tai 
murtovedessä. 

 Käytä ajoittain kontaktisprayta 
sähköliittimien hoitoon. 

 Säilytä vinssi kuivassa paikassa. 
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Twin Mount -kiinnike 

Kun päätät, mihin kohtaan venettä Twin Mount 
-kiinnike kiinnitetään, huomioi seuraavat 
seikat: 

 Valitse paikka, jossa on paras 
työskentelyasento verkkojen ja 
ansalaitteiden nostamiseen. 

 Varmista, että veneen kansi on riittävän 
vahva kestämään vinssin aiheuttamat 
voimat. Tarvittaessa kansi voidaan 
vahvistaa NorthLiftin ruostumattomilla 
teräslevyillä. 

 Varmista, että vinssivarren 
ulottuvuudelle ja liikkeelle on tarpeeksi 
tilaa. 

 Sähkökaapelit tulee voida vetää helposti 
virtalähteestä tähän kohtaan. 

 Valitse asennuspaikka siten, että vinssin 
vaikutus veneen vakauteen on 
mahdollisimman pieni. 

 

Twin Mount -kiinnike kiinnitetään seuraavasti: 

1. Asymmetrinen osa kiinnikkeestä tulee 

asettaa veneen keskiosaa kohti. 

2. Jos mahdollista, kiinnike tulisi asentaa 

hieman vinosti normaaliin nostosuuntaan 

nähden. 

ASENNUS 
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Sähköpistoke, johdotus jne. 

Asenna sähköpistoke paikkaan, joka on 
luonnollisesti suojassa roiskevedeltä ja 
aallokolta. 

Käytä meriluokan kaapelia yhdistääksesi 
sähköpistoke 12 V akkuun. Johdota se 
pääkytkimen kautta, jotta virtayhteys akkuun 
voidaan katkaista. Tämä estää akun 
purkautumisen seisonta-aikana vuotovirran 
vuoksi. 

 Akkuliitännät: 
o Plus-napa (+) yhdistetään 

pistokkeen siihen napaan, jossa 
on (+) merkintä. 

o Miinusnapa (–) yhdistetään 
toiseen pistokkeen napaan. 

o Keskellä kohoava liitin on 
maadoituskaapelia varten. 

Kaapelin poikkipinta-ala riippuu kaapelin 
pituudesta. Mitä pidempi kaapeli, sitä suurempi 
poikkipinta-ala tarvitaan. Alla on ohjeet 
(kuparikaapelilla, max. 1 V jännitehäviö): 

  

 

 200-sarja 300-sarja 

5 m 16 mm² 16 mm² 

8 m 25 mm² 25 mm² 

15 m 35 mm² 35 mm² 

 

 

 

Akkusuositus 

Suositellaan käytettäväksi 12 V merikäyttöön 
soveltuvaa akkua, jonka kapasiteetti on 
vähintään 60–80 Ah. 

 

Sulakkeet jne. 

NorthLift-vinsseissä on sisäänrakennettu 
bimetallisulake, joten erillistä ulkoista sulaketta 
ei tarvita vinssin suojaamiseksi. Bimetallisulake 
on moottorin suojakannen sisällä ja suojaa 
raskaan käytön aiheuttamilta virtapiikeiltä ja 
ylikuumenemiselta. Sulake palautuu 
automaattisesti jäähtyessään. 

HUOM! Akulta sähköpistokkeelle menevään 
piiriin tulee asentaa oma sulake, sillä tämä osa 
ei ole sisäisen sulakkeen suojassa. 
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Vinssin asennus 

Vinssi asennetaan Twin Mount -kiinnikkeeseen 
siten, että kaksi pystytukea ovat ulospäin ja 
yksittäinen tukipiste sisäänpäin. Aseta vinssi 
kiinnikkeen päälle ja työnnä 
kaksoislukitusnasta paikoilleen varmistaaksesi, 
että vinssi on kunnolla kiinni. Avaa 
sähköpistokkeen kansi ja työnnä pistoke sisään 
siten, että sen pullistuma asettuu pistokkeen 
koloon. Kun pistoke on täysin paikallaan, kierrä 
lukitusrengas lukitusasentoon. 

Taitettava varsi 

Vapauta vinssivarsi sen lukitusta taitetusta 
asennosta ja vedä se kokonaan ulos. Paina 
kevyesti alas, kun varsi on täysin ulkona – se 
napsahtaa lukitusasentoonsa. Vapauta 
hihnapyörä taitettavasta varresta niin, että se 
pääsee roikkumaan vapaasti. 

Pyörivä akseli 

Akselin voi jättää vapaaksi, jolloin vinssi 
seuraa noston suuntaa. Vaihtoehtoisesti sen voi 
lukita kiinteään asentoon käyttämällä nailonista 
lukitusruuvia. Toinen ruostumattomasta 
teräksestä valmistettu ruuvi nailonruuvin 
yläpuolella estää vinssin irtoamisen akselilta. 
Sitä ei tule irrottaa eikä sitä voi käyttää akselin 
lukitsemiseen. 

KÄYTTÖ 

 

 

 

Sähkökytkin 

Kaikissa NorthLift-vinsseissä on eteen- ja 
taaksepäin toimiva kytkin, jonka avulla 
vinssipyörää voidaan pyörittää molempiin 
suuntiin: 

 Asento I: Pyörittää vinssiä normaalisti 
eteenpäin. 

 Asento II: Pyörittää vinssiä taaksepäin. 
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Köyden syöttö 

Normaalikäytössä köysi syötetään seuraavasti: 

Köysi viedään avoimen hihnapyörän yli. Sen 
jälkeen, etummaisen alemman nailonpyörän 
ympäri. Lopuksi ruostumattoman pyörän 
ympäri puristusvarren alta. Puristusvarsi tuottaa 
tarpeeksi painetta, jotta pyörät voivat itse vetää 
köyttä. Vinssissä oleva poistoveitsi estää köyttä 
jäämästä pyörien väliin. 

 

Vinssin purku 

Kiinnitä hihnapyörä vinssivarsiin taakse 
olevalla kiinnikkeellä. Vedä vinssivartta hieman 
ylöspäin, kunnes se irtoaa lukituksesta. Käännä 
varsi varovasti taitettuun asentoon ja lukitse 
alempaan pidikkeeseen. Irrota pistoke 
kiertämällä lukitusrengasta auki ja vetämällä 
pistoke ulos. Irrota kaksoislukitusnasta ja nosta 
vinssi varovasti pois kiinnikkeestä. 

 

Vinssin kantaminen 

Vinssiä voidaan helposti kantaa sen 
sisäänrakennetusta kahvasta. 
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Huolto ja ylläpito 

 Huuhtele vinssi käytön jälkeen nopeasti 
makealla vedellä, jos sitä on käytetty 
suolaisessa tai murtovedessä. 

 Käytä ajoittain kontaktisprayta 
sähköliittimien puhdistamiseen ja 
suojaamiseen. 

 Paljasta akseli kerran tai kahdesti 
vuodessa poistamalla yläosan 
lukitusruuvi ja levitä siihen 
vettähylkivää rasvaa. 

 Käytä tarvittaessa rasvanpoistosprayta 
ruostumattomille pyörille, jos köysi 
lipsuu – tämä parantaa pitoa. 

 Säilytä vinssi kuivissa olosuhteissa. 

 

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 

Carapax Marine Group AB vastaa yksinomaan 
siitä, että kaikki NorthLift-vinssit täyttävät 
kaikki voimassa olevat EU-säännökset. 

 

 

Käyttäjäpalaute 

Pyrimme jatkuvasti parantamaan NorthLift-
vinssejä ja niiden lisävarusteita. Jos sinulla on 
kommentteja tai ehdotuksia tuotteidemme 
suunnittelusta tai käytöstä – olipa ne positiivisia 
tai negatiivisia – kuulemme mielellämme. Voit 
käyttää verkkosivuillamme olevaa 
palautelomaketta (www.northlift.com) tai 
lähettää sähköpostia osoitteeseen 
info@carapax.se. 
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TAKUU – EHDOT 

Carapax Marine Group AB takaa, että 
NorthLift-vinssissä ei ole materiaali- tai 
valmistusvirheitä seuraavassa jaksossa 
ilmoitettuna ajanjaksona. Carapax Marine 
Group AB hyvittää loppukäyttäjälle kaikki 
kulut, jotka aiheutuvat materiaalin tai 
valmistuksen virheestä. Tämä hyvitys ei kata 
takuuvaateen seurannaiskustannuksia tai muita 
taloudellisia menetyksiä (esim. 
tulonmenetykset, ajanmenetykset, 
viestintäkustannukset jne.). 

Takuu on voimassa yhden (1) vuoden ajan 
tuotteen toimituspäivästä loppukäyttäjälle. 

Tuotteet, joita käytetään kaupallisesti, 
puolikaupallisesti tai viranomaiskäytössä, 
ovat poissuljettuja tästä yhden vuoden takuusta. 
Näissä tapauksissa sovelletaan lakisääteistä 
takuuta. 

Takuun voimassaolo päättyy kuusi (6) 
kuukautta vian havaitsemisen jälkeen, ellei 
siitä ilmoiteta aiemmin. 

Carapax Marine Group AB päättää, korjataanko 
vialliset osat vai vaihdetaanko ne. Jakelijoilla ja 
jälleenmyyjillä, jotka huoltavat NorthLift-
vinssiä, ei ole oikeutta antaa Carapaxin puolesta 
sitovia lausuntoja. 

Takuun ulkopuolelle jäävät: 

 Normaali kuluminen 
 Säännöllinen huolto 

 

Takuu voidaan evätä seuraavissa 
tapauksissa: 

Takuuta ei ole noudatettu oikein (esim. ei ole 
otettu yhteyttä valmistajaan ennen tuotteen 
palautusta, ostotositetta ei ole esitetty). 

Vinssiä ei ole käsitelty ohjeiden mukaisesti. 
Turvallisuus-, asennus-, käyttö- tai huolto-
ohjeita ei ole noudatettu. 

Vinssiä on muutettu tai siihen on lisätty osia, 
joita Carapax ei ole nimenomaisesti hyväksynyt 
tai suositellut. 

Aiemmat huollot tai korjaukset on tehty 
valtuuttamattomien tahojen toimesta tai ei-
alkuperäisillä osilla. 

Huom! Takuu ei rajoita kuluttajan lakisääteisiä 
oikeuksia, jotka perustuvat kauppasopimukseen 
jälleenmyyjän kanssa. 
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Malli LH200 NH300 NLH200 NH200 LH300 LHM 

Jännite 12 V 12 V 12 V 12 V 12/24 V – 

Nostovoima 90 kg 140 kg 90 kg 90 kg 140 kg – 

Nopeus (normaali) 45 m/min 35 m/min 35 m/min 35 m/min 45 m/min – 

Nopeus (kuorma) 30 m/min 22 m/min 22 m/min 22 m/min 30 m/min – 

Paino 18 kg 27 kg 33 kg 26 kg 19 kg 3 kg 

Korkeus 90 cm 80 cm 80 cm 80 cm 110 cm 95 cm 

Leveys 65 cm 55 cm 55 cm 42 cm 80 cm 55 cm 

Pyörän halkaisija 32 cm – 32 cm – 32 cm – 

Köyden koko 4–10 mm – 4–10 mm – 4–10 mm 1–20 
mm 

Tehonkulutus (ei 
kuormaa) 12:00 ap. 12:00 ap. 12:00 ap. 12:00 ap. 12:00 ap. – 

Tehonkulutus 
(norm.) 25 A 35 A 25 A 25 A 35 A – 

Tehonkulutus 
(maks.) 

45 A 60 A 45 A 45 A 60 A – 

Nimellisteho 600 W 900 W 600 W 600 W 900 W – 

Kiinnike Medium Medium Medium Medium Medium Small 

Sulake Bimetalli Bimetalli Bimetalli Bimetalli Bimetalli – 

 


